[image: image1.jpg]®oHp Pinara AxmeroBa

PO3BHTOK YKpaiHH




Товари 
	
	«Утверждаю»

Директор БФ «Развитие Украины»

Заболотный А.А. ________________________

	
	«Утверждаю»

Финансовый директор БФ «Развитие Украины»
Иевлева А.А.    __________________________

	
	

	
	

	
	


	ТЕНДЕР


на закупку
услуги « Независимая аудиторская проверка основного реципиента Глобального фонда  Благотворительного фонда «Развитие Украины» и проверка Суб-реципиентов (грантополучателей)».
	

	


г. Донецк
2011
Объявление о проведении тендера
1.Заказчик тендера: 
1. Наименование: Благотворительный Фонд «Развитие Украины»
2. Юридический адрес: улица Постышева, 117, г.Донецк, 83001, Украина

3. Ответственный за поведение тендера: Анастасия Кладова, менеджер по закупкам, тел.    062 381 51 75, тел. мобильный :050 347 11 48, факс 062 343 45 99, e-mail: akladova@fdu.org.ua
2.Информация о предмете закупки:
            2.1. Предмет закупки: услуга по проведению  независимого аудита - проверка основного                    реципиента Глобального фонда  Благотворительного фонда «Развитие Украины» и проверка Суб-реципиентов (грантополучателей), детали указаны в техническом задании (Приложение 1, приложение 2)

2.2. Срок оказания услуги: сроки и этапы по каждому лоту указаны в техническом задании (Приложение 1)

2.3. Вознаграждение: право на заключение договора на оказание данной услуги 
3. Способ объявления тендера:

3.1. Вид тендера: открытый.

3.2. Способ: электронной почтой, размещение на сайте Фонда и на сайте http://www.tendery.ua/, прямая рассылка объявления.
4. Тендерное обеспечение:

4.1. Способ (форма) предоставления: не требуется.

5. Условия предоставления тендерных предложений:

5.1. Место: улица Постышева, 117, г. Донецк, 83001, Украина

5.2. Способ: лично, почтой.

5.3. Конечный срок: до 19 января 2012 года, до 11-00.
6. Раскрытие тендерных предложений:

6.1. Место: улица Постышева, 117, г. Донецк, 83001, Украина

6.2. Дата: 19 января 2012 года, 
6.3. Время: 11-30
7. Сроки и место проведения тендера:
7.1. Место: улица Постышева, 117, г. Донецк, 83001, Украина

7.2. Дата: 19 января 2012 года
7.3. Время: 11-30
8.Дополнительная информация:

8.1. Источник финансирования: за счет средств заказчика (включая средства программы «Остановим туберкулез в Украине» (при поддержке Глобального Фонда для борьбы со СПИДом туберкулезом и малярией))
8.2. Валюта предложения: украинская гривна
8.3. Валюта оплаты: украинская гривна

8.4. Срок действия предложения: в течении 60 дней с момента раскрытия предложений

8.5.Язык предложения и кол-во экземпляров: все документы, имеющие отношения к предложению выполнятся на русском или украинском языках в 1м экземпляре

       8.6.Контактные данные для получения дополнительной информации: Анастасия Кладова, менеджер по закупкам, тел.    062 381 51 75, тел. мобильный :050 347 11 48, факс 062 343 45 99, e-mail: akladova@fdu.org.ua
Другие, более детальные, условия проведения тендера, обозначены в прилагаемой тендерной документации, а так же в «Инструкции участникам тендера» (находится на web- сайте Заказчика (Главная \ Библиотека документов \ Документы по тендерам, конкурсам),  http://www.fdu.org.ua/ru/resource/304),которые являются неотъемлемой частью  этого объявления.

Приложение 1

к тендеру на закупку услуги « Независимая аудиторская 

проверка основного реципиента Глобального фонда  

Благотворительного фонда «Развитие Украины» 

и проверка Суб-реципиентов (грантополучателей)

ТЕХНИЧЕСКОЕ ЗАДАНИЕ

Независимый аудит Благотворительного фонда «Развитие Украины»

ВСТУПЛЕНИЕ

Благотворительный фонд "Развитие Украины" (ЕГРПОУ 33703116) (Далее, Фонд\ Основной реципиент) – Всеукраинская благотворительная организация, основанная 15 июля 2005 года компанией ЗАО «Систем кэпитал менеджмент» (свидетельство о регистрации А00 № 311 785 от 15.07.2005 г). С 2008 года Фонд стал персональным Фондом Рината Ахметова (01.12.2008 г. № 2061/5)
Миссия Фонда: Работать для людей, устраняя причины актуальных общественных проблем; внедряя лучший опыт, накопленный в Украине и за рубежом, создавая уникальные системные решения; добиваясь максимального результата каждым своим проектом и действием.

Фонд работает в сферах здравоохранения,  образования,  развития семейных форм воспитания и культуры.

Более подробную информацию о Фонде вы можете узнать на сайте www.fdu.org.ua
Юридический адрес: улица Постышева, 117, г. Донецк, 83001, Украина. Офисы Фонда находятся в Донецке (фактический адрес: улица Постышева, 117, г. Донецк, 83001, Украина, основной офис, месторасположение директора Фонда и финансового департамента, где хранится договорная и финансовая документация Фонда), а также в Киеве (фактический адрес: улица Ильинская, 8, г. Киев, 04070, киевский филиал, месторасположение руководителя и группы выполнения нижеупомянутой программы Глобального Фонда).

С января 2011 года Благотворительный фонд «Развитие Украины» является основным реципиентом донорских средств гранта, выделенного Глобальным фондом для борьбы со СПИДом, туберкулезом и малярией (далее – Глобальный фонд) на борьбу с эпидемией туберкулеза в Украины.  Фонд начал реализацию программы «Снижение заболеваемости туберкулезом в Украине за счет расширения и улучшения доступа к высококачественным услугам по профилактике и лечению туберкулеза» (при поддержке Глобального фонда) (далее - программа) (номер гранта UKR-911-G07-T) с датой окончания 31 декабря 2015 года, общая сумма финансирования – 94,9 миллиона дол. США, в т.ч. на 2011 год – 5 миллионов дол. США. 

Фонд несет ответственность перед Глобальным фондом и другими донорами в отношении надлежащего управления выделенными финансовыми средствами. Аудиторская проверка финансовой отчетности Фонда является одним из способов подтвердить это документально.

Стандарты аудита

Ожидается, что аудитор будет соответствовать наивысшим профессиональным стандартам проведения аудита. Аудитор должен иметь соответствующую профессиональную квалификацию и опыт работы по международным стандартам аудита (International Standards of Audit – ISA), в т.ч. желателен опыт работы в сфере аудита субъектов, которые сравнимы с Фондом по деятельности и объемам финансирования. Аудитор должен соблюдать ISQC 1 “Quality control for firms that perform audits and reviews of historical financial information, and other assurance and related service engagements”.

Аудитор должен быть полностью беспристрастным и независимым от всех аспектов управления или финансовых интересов в организации, где проводится аудит, или в ее субреципиентах или контролирующих организациях, или любых иных организациях, связанных с ней напрямую. В период, охваченный аудитом, или во время непосредственного проведения аудита, аудитор не должен быть нанятым, работать директором, или иметь какие-либо финансовые или тесные деловые отношения с любым членом высшего состава руководства организации. Все отношения, которые возможно могут скомпрометировать независимость аудиторского заключения должны быть раскрыты аудитором на этапе выбора.

Аудитор должен иметь достаточное количество квалифицированного персонала, что подтверждается предоставлением Фонду резюме менеджеров, отвечающих за подписание аудиторского заключения, а также резюме персонала, предложенного к участию в аудиторской группе с информацией об образовании, опыте проведения аудитов и т.п.

Доступ к документации

Фонд предоставит полный доступ ко всем записям и документам (в том числе бухгалтерским и юридическим), а также ко всем сотрудникам организации, с которыми аудитор посчитает нужным связаться для получения ясного представления о финансовом статусе Фонда.

В частности (и не только) аудитору будут предоставлены копии Грантового Соглашения между Фондом и Глобальным фондом, а также соглашений Фонда с суб-реципиентами. Также будут предоставлены копии всей корреспонденции относительно соответствия расчетов или интерпретации определений, используемых в соглашениях с Глобальным фондом. Все документы находятся в офисе Фонда, кроме документов, подтверждающих расходы суб-реципиентов (доступны копии). 

НАПРАВЛЕНИЯ, ЦЕЛИ, ОБЪЕМЫ РАБОТ

Аудиторская проверка Основного Реципиента (Фонда)

Лот 1: Аудиторская проверка целевого использования средств Глобального фонда Основным Реципиентом

за отчетный период с 1 января 2011 г. – 31 декабря 2011 г.
Цели:

(1) обеспечить Фонду независимую проверку целевого использования средств, полученных от Глобального фонда, в частности выразить мнение о том, что средства гранта были использованы по целевому назначению, и о том, что информация, указанная в Отчете о поступлении и использовании средств, предоставляемая в Глобальный фонд, не содержит существенных искажений, принимая за основу в ходе планирования аудиторских процедур Международные стандарты аудита (International Standards of Audit – ISA), и руководство Глобального фонда по проведению ежегодных аудиторских проверок финансовых отчетов основных реципиентов и суб-реципиентов (Guidelines for Annual Audits of Principal Recipients’ and Sub-Recipients’ Financial Statements) (http://www.theglobalfund.org/documents/lfa/VerificationOfImplementation/LFA_Annual_Audits_of_Financial_Statements_guideline.pdf);

(2) повысить эффективность управления средствами, в частности (и не только) дать оценку системам, процессам внутреннего контроля, и предоставить рекомендации по улучшению систем.  

Общий бюджет гранта на 2011год 5 млн. дол. США 

Заключение относительно достоверности Отчета о поступлении и использовании средств (Глобальный фонд Р9), составленного по кассовому методу, должно быть подготовлено в соответствии с Международными стандартами аудита (International Standards of Audit – ISA) и с учетом требований, указанных в Руководстве Глобального фонда по проведению ежегодных аудиторских проверок финансовых отчетов основных реципиентов и суб-реципиентов (Guidelines for Annual Audits of Principal Recipients’ and Sub-Recipients’ Financial Statements) (http://www.theglobalfund.org/documents/lfa/VerificationOfImplementation/LFA_Annual_Audits_of_Financial_Statements_guideline.pdf). 

При этом следует обратить особое внимание на:

·  обоснованность понесенных Фондом расходов на цели, определенные грантовым соглашением между Фондом и Глобальным фондом; 

·  соблюдение Фондом законодательно установленных налоговых требований;

·  процедуры, используемые для контроля за средствами Глобального фонда, ;

·  соблюдение отдельных пунктов грантового соглашения с Фондом.

Письмо руководству
В связи с проведением аудита ожидается оценка внешним аудитором процедур оперативного и внутреннего контроля, которые можно улучшить. Недостатки внутреннего управления, так же как и любые другие важные вопросы, выявленные в процессе проверки, должны быть переданы внешним аудитором в формальном Письме руководству Фонда. Это письмо должно также содержать рекомендации внешнего аудитора, а также комментарии руководства Фонда по этому поводу.

При необходимости, статус неучтенных рекомендаций из предыдущих Писем аудиторов руководству должен быть также включен внешним аудитором в Письмо. 

Фонд не имеет особых требований к формату Письма аудиторов к руководству, однако, ожидается, что в этих письмах будут освещены следующие вопросы:

· Слабые стороны внутреннего контроля и рекомендации по его улучшению (освещать текущее положение дел или недостатки и их возможные последствия, рекомендации по устранению недостатков контроля); 

· Содержать рекомендации внешнего аудитора по устранению недостатков и улучшению методов работ;

· Деятельность, проводимая не в соответствии с грантовыми договорами;

· Потенциальное улучшение методов работы и эффективности (финансовой, административной, функциональной и управленческой);

· Др. существенные моменты. 

Проект Письма аудиторов руководству Фонда должен быть направлен внешними аудиторами Директору Фонда, копия проекта должна быть выслана Финансовому директору Фонда для комментариев и описания последующих действий. После этого внешний аудитор должен подготовить окончательный вариант письма, кратко изложив в нем комментарии руководства, в частности, согласно руководство или нет с замечаниями, будут ли применены рекомендации, сроки их применения. Окончательный вариант письма должен быть направлен Директору Фонда. 

Фонд сохраняет за собой право распространять Письмо аудиторов руководству компании, аудиторское заключение и другие документы, имеющие отношение к аудиторской проверке, полностью или частично, на свое усмотрение.
Оригиналы письма руководству и аудиторского заключения предоставляются непосредственно Фонду и должны быть подготовлены на английском, русском и украинском языках.

Лот 2: Аудиторская проверка общей финансовой отчетности 

за отчетный период с 1 января 2011 г. – 31 декабря 2011 г.

Цель: выразить мнение о том, что финансовая отчетность Фонда (Баланс, Отчет о финансовых результатах) справедливо и достоверно отображает во всех существенных аспектах финансовое состояние Фонда по состоянию на 31.12.2011 года в соответствии с действующими Национальными положениями (стандартами) бухгалтерского учета (ПСБУ).

Прогнозная сумма всех выплат на 2011 год – 18 млн. дол. США.

Заключение относительно достоверности Общей финансовой отчетности (Баланс, Отчет о финансовых результатах), составленной по методу начисления, должно быть подготовлено в соответствии с Международными стандартами аудита (International Standards of Audit – ISA), с учетом рекомендаций, указанных в Руководстве Глобального фонда по проведению ежегодных аудиторских проверок финансовых отчетов основных реципиентов и суб-реципиентов (Guidelines for Annual Audits of Principal Recipients’ and Sub-Recipients’ Financial Statements) (http://www.theglobalfund.org/documents/lfa/VerificationOfImplementation/LFA_Annual_Audits_of_Financial_Statements_guideline.pdf). 

Заключение аудиторов предоставляется непосредственно Фонду. 

Оригиналы аудиторского заключения должны быть подготовлены на английском, русском и украинском языках.
Фонд сохраняет за собой право распространять аудиторское заключение и другие документы, имеющие отношение к аудиторской проверке, полностью или частично, на свое усмотрение.
Аудиторская проверка Суб-реципиентов (грантополучателей)

Лот 3: Аудиторская проверка целевого использования средств Глобального фонда Суб-реципиентами

Проверка целевого использования средств, передаваемых Фондом Обществу Красного Креста Украины (ЕГРПОУ 00016797) (Далее ОККУ) (фактический и юридический адрес: улица Пушкинская, 30, г. Киев) – одному из суб-реципиентов Фонда (в том числе всех областных организаций Красного Креста Украины, задействованных в реализации программы, Приложение 2).

за отчетный период с 1 января 2011 г. – 31 декабря 2011 г.

Цели:

(1) обеспечить независимую проверку целевого использования средств ОККУ, полученных от Фонда для реализации программы, в частности выразить мнение о том, что средства гранта были использованы по целевому назначению, и о том, что информация, указанная в Отчете о поступлении и использовании средств ОККУ, предоставляемая Фонду, не содержит существенных искажений;

(2) повысить эффективность управления средствами, в частности (и не только) дать оценку системам, процессам внутреннего контроля, и предоставить рекомендации по улучшению систем. 

Общий бюджет гранта, переданного ОККУ на 2011год,  860 тыс. дол. США.

Заключение относительно достоверности Отчета о поступлении и использовании средств ОККУ, составленного по кассовому методу, должно быть подготовлено в соответствии с Международными стандартами аудита и требованиями, указанными в Руководстве Глобального фонда по проведению ежегодных аудиторских проверок финансовых отчетов основных реципиентов и суб-реципиентов (Guidelines for Annual Audits of Principal Recipients’ and Sub-Recipients’ Financial Statements) (http://www.theglobalfund.org/documents/lfa/VerificationOfImplementation/LFA_Annual_Audits_of_Financial_Statements_guideline.pdf). 

При этом следует обратить особое внимание на:

·  соответствие деятельности ОККУ программе, обоснованность понесенных ОККУ расходов целям, определенным грантовым соглашением между Фондом и ОККУ; 

·  соблюдение ОККУ законодательно установленных налоговых требований;

·  процедуры, используемые ОККУ для контроля за целевым использованием грантовых средств;

·  процедуры, используемые ОККУ для контроля за закупками, осуществляемыми за средства гранта;

·  процедуры контроля ОККУ над основными средствами и товарно-материальными ценностями, безвозмездно полученными или приобретенными;

·  соблюдение отдельных пунктов грантового соглашения ОККУ с Фондом.

Недостатки внутреннего управления, так же как и любые другие важные вопросы, выявленные в процессе проверки, должны быть переданы внешним аудитором в формальном Письме руководству.

Заключение аудиторов и письмо руководству предоставляется непосредственно Фонду.

Оригиналы письма руководству и аудиторского заключения должны быть подготовлены на английском, русском и украинском языках.
Фонд сохраняет за собой право распространять Письмо аудиторов руководству компании, аудиторское заключение и другие документы, имеющие отношение к аудиторской проверке, полностью или частично, на свое усмотрение.
Сроки, этапы 

Лот 1:

· согласование договора на проведение аудита Фонда до 31 января 2012 г.;

· аудит с выездом на места - до 20 мая 2012 г.;

· проект аудиторского заключения и письма руководству должны быть предоставлены до 10 июня 2012 г.;

· финальные аудиторские заключения и письмо руководству должны быть предоставлены до 20 июня 2012 года.

Лот 2:

· согласование договора на проведение аудита Фонда до 31 января 2012 г.;

· аудит с выездом на места - до 20 мая 2012 г.;

· проект аудиторского заключения и письма руководству должны быть предоставлены до 10 июня 2012 г.;

· финальные аудиторские заключения и письмо руководству должны быть предоставлены до 20 июня 2012 года.

Лот 3: 

· согласование договора на проведение аудита суб-реципиента до 31 января 2012 г.;

· аудит с выездом на места - до 20 марта 2012 г.;

· проект аудиторского заключения и письма руководству должны быть предоставлены до 10 апреля 2012 г.;

· финальные аудиторские заключения и письмо руководству должны быть предоставлены до 20 апреля 2012 года.

Приложение 2

к тендеру на закупку услуги « Независимая аудиторская 

проверка основного реципиента Глобального фонда  

Благотворительного фонда «Развитие Украины» 

и проверка Суб-реципиентов (грантополучателей)

Перечень организаций Красного Креста Украины, включая областные, задействованных в реализации Программы в 2011 году

	№
	Наименование организации
	Адрес
	ЕГРПОУ 

	1
	Днепропетровская областная организация ОККУ
	г.Днепропетровск, Машиностроительный тупик 12
	02940138

	2
	Донецкая областная организация ОККУ
	г.Донецк, пр-т Ватутина 39
	02940150

	3
	Николаевская областная организация ОККУ
	г.Николаев, ул.Ленина 21
	02940285

	4
	Киевская городская организация ОККУ
	г.Киев, бульвар Шевченка 4В
	02940233

	5
	Харьковская областная организация ОККУ
	г.Харьков, ул.Новгородская 4
	02940345

	6
	Львовская областная организация ОККУ
	г.Львов ул.Словацкая 14
	02940262
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Требования к квалификационным характеристикам участников тендера и перечень документов, которые должны быть предоставлены.
1. Беспристрастность, отсутствие конфликта интересов. Аудитор должен быть полностью беспристрастным и независимым от всех аспектов управления или финансовых аспектов в организации, где проводится аудит, или в контролирующих организациях, или любых иных организациях, связанных с ней напрямую. В период охваченный аудитом, или во время непосредственного проведения аудита, аудитор не должен быть нанятым, работать директором, или иметь какие-либо финансовые отношения с любым членом высшего состава руководства организации. Все отношения, которые возможно могут скомпрометировать независимость аудиторского заключения должны быть раскрыты аудитором на этапе выбора.
2. Компания должна быть юридическим лицом по законодательству Украины. Необходимо наличие следующей информации: 
Юридическое название;

Юридический адрес;

Фактический адрес;

Дата регистрации;

ФИО директора;
Идентификационный код (код ОКПО)

Копия устава, 

Извлечение или выписка из Единого государственного реестра юридических лиц и физических лиц – предпринимателей;

Свидетельство о государственной регистрации.
Далее в свободной форме:
3. Подтверждённый документально не менее чем трехлетний опыт работы по проведению подобных аудитов в ведущих компаниях Украины, мира, в том числе в некоммерческих организациях.
4. Наличие перечня постоянных клиентов и партнеров. Преимущество будет отдано компании, которая реализовала ряд проектов для одной компании и в списке клиентов есть компании-лидеры рынка Украины и мира, а также некоммерческие организации. 
5. Наличие позитивных рекомендаций от клиентов. Дополнительным преимуществом будут рекомендации от ведущих компаний Украины и мира, а так же некоммерческих организаций. 
6. Наличие эффективных методов и подходов, которые использует компания при выполнении услуг и механизма ответственности за качество.

7. Краткое резюме специалистов, привлекаемых к выполнению работ.

7.1. Критерии оценки специалистов: образование, опыт в реализации подобных проектов.
8. Договор (проект договора).
9. Копии отчета «Баланс» (форма 1), «Отчет о прибылях и убытках» (форма 2) за последние 2 года.
10. Письмо об отсутствии конфликта интересов.

11. Коммерческое предложение с описанием детальной стоимости этапов работ.
12. План работ (описательная часть с указанием  методов и подходов).

13. Копия лицензии на право  проведения аудита на территории Украины. 
14. Копии сертификатов, наград и дипломов, подтверждающие участие в независимых украинских и международных рейтингах оценки, общественное признание. В случае наличия, копию письма-подтверждения от ЕБРР или Международного банка о признании аудиторов такими, которые имеют право, проводить аудит компаний, получивших кредиты в ЕБРР и Международном Банке (предоставление данных документов является желательным).
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Критерии оценивания конкурсных предложений

1. Соответствие требованиям квалификационных характеристик изложенных выше;

2. Наличие документов, перечисленных в данном объявлении;

3. Соответствие плана работы и предложения техническому заданию, требованиям объявления;
4. Финансовые условия сотрудничества (стоимость, условия оплаты);

5. Сроки проведения аудита. 
6. Опыт работы.

